
Razor HD 4000 Laser Rangefinder

Powered by CR2 battery (included)
Magnification: 7x
Weight: 9.9 ounces
Deer Range: 2,200 yards

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Razor HD 4000 Laser Rangefinder
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003323
Mfr. No.: LRF250
Battery: CR2
Color: Green
Magnification: 7
Objective Size: 25mm
Range; Deer: 2200 Yards
Range; Reflective: 4000 Yards
Range; Tree: 2500 Yards
Weight: 9.9 oz
Delivery weight: 0.531kg
Shipping height: 114mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 159mm
UPC: 875874009554

Item details

This product contains a battery.
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VORTEX OPTICS Razor HD 4000 Laser Rangefinder
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Razor HD 4000 Laser Rangefinder. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your rangefinder. Please read this
manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Always handle the rangefinder with care to avoid dropping or damaging it.
Keep the device away from moisture and extreme temperatures to prevent damage.
Do not attempt to disassemble or modify the rangefinder, as this may void the warranty and pose safety
risks.
Ensure that the device is used only for its intended purpose: measuring distances.
Keep the rangefinder out of reach of children and pets to prevent accidents.
Regularly check for any damage or wear and tear before use. If any issues are found, do not use the
device.
Follow all local laws and regulations regarding the use of laser devices.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid direct eye exposure to the laser beam. The laser is classified as a Class 2 laser, which can be
harmful if viewed directly.
Do not use the rangefinder to measure distances in hazardous environments where safety may be
compromised.
When using the rangefinder, ensure that no one is in the line of sight when the laser is activated.
Be cautious when using the rangefinder in bright sunlight or reflective conditions, as visibility may be
affected.
Always verify the rangefinder's readings with known distances when accuracy is critical.

Instructions for Installation and Usage

Battery Installation:1.

Open the battery compartment by sliding the cover off.
Insert the included CR2 battery, ensuring the positive (+) and negative () terminals are correctly
aligned.
Replace the battery compartment cover securely.

Powering On:2.

Press the power button to turn on the rangefinder. The display will light up, indicating it is ready for
use.

Adjusting Magnification:3.

Use the magnification adjustment dial to set the desired zoom level (7x).

Measuring Distance:4.

Point the rangefinder at the target object.



Press the measure button to activate the laser and obtain the distance reading.
The distance will be displayed on the screen in yards.

Turning Off:5.

Press the power button again to turn off the rangefinder when not in use, to conserve battery life.

Cleaning:6.

Use a soft, dry cloth to clean the lenses and body of the rangefinder. Avoid using harsh chemicals
or abrasive materials.

Disposal Instructions
Dispose of the rangefinder and its components in accordance with local regulations for electronic waste.
Remove the battery before disposal and recycle it according to local battery disposal guidelines.
Do not dispose of the rangefinder in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the VORTEX OPTICS Razor HD 4000 Laser Rangefinder, please
refer to the official VORTEX OPTICS website or authorized dealers for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your VORTEX OPTICS Razor HD 4000 Laser
Rangefinder safely and effectively!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el VORTEX OPTICS Razor HD 4000 Laser
Rangefinder
Introducción
Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Razor HD 4000 Laser Rangefinder. Este dispositivo está diseñado para
ofrecerte mediciones precisas de distancia, ideal para actividades al aire libre como la caza y la observación de
la naturaleza. Es importante que sigas todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu bienestar y
el correcto funcionamiento del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el dispositivo.
Mantén el Laser Rangefinder fuera del alcance de los niños.
No utilices el dispositivo si está dañado o presenta signos de mal funcionamiento.
Evita el contacto directo con los ojos al utilizar el láser.
No apunte el láser hacia personas o animales.
Guarda el dispositivo en un lugar seco y fresco cuando no lo estés utilizando.
Revisa regularmente el estado de la batería y cámbiala cuando sea necesario.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices el dispositivo en condiciones climáticas extremas (temperaturas muy altas o bajas).
No expongas el dispositivo a la lluvia o la humedad excesiva.
Utiliza el dispositivo solo para su propósito previsto; no lo utilices para medir distancias en entornos
peligrosos.
Asegúrate de que el objetivo esté claramente visible antes de realizar una medición.
Evita el uso del dispositivo en áreas donde el uso de láseres esté prohibido.
Mantén el dispositivo limpio y libre de obstrucciones en la lente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Batería:1.

Abre el compartimento de la batería en la parte inferior del dispositivo.
Inserta la batería CR2 (incluida) siguiendo la polaridad indicada.
Cierra el compartimento de la batería de forma segura.

Uso del Laser Rangefinder:2.

Enciende el dispositivo presionando el botón de encendido.
Apunta el láser hacia el objetivo que deseas medir.
Presiona el botón de medición para obtener la distancia.
Lee la distancia en la pantalla del dispositivo.
Apaga el dispositivo cuando termines de usarlo para conservar la batería.

Mantenimiento:3.

Limpia la lente con un paño suave y seco para evitar rayones.
No utilices productos químicos agresivos o abrasivos para limpiar el dispositivo.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Laser Rangefinder, asegúrate de desecharlo de manera segura y responsable.
Retira la batería y deséchala de acuerdo con las regulaciones locales de reciclaje de baterías.
Para el dispositivo en sí, verifica las normativas locales sobre la eliminación de productos electrónicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o más información sobre el producto, consulta el sitio web oficial de VORTEX
OPTICS o contacta a su servicio de atención al cliente.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad y uso, podrás disfrutar de tu VORTEX OPTICS Razor HD 4000 Laser
Rangefinder de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre el
producto y reportar cualquier problema a las autoridades competentes. Tu seguridad es lo más importante.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Dalmierza VORTEX
OPTICS Razor HD 4000
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup dalmierza VORTEX OPTICS Razor HD 4000. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa. Niniejszy
dokument zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa i użytkowania, zgodne z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów (EU GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że dalmierz jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj dalmierz w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny dalmierza przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie patrz bezpośrednio w laserowy promień dalmierza.
Używaj dalmierza tylko w odpowiednich warunkach atmosferycznych.
Nie używaj dalmierza w pobliżu silnych źródeł światła, które mogą zakłócać pomiar.
Zawsze kieruj dalmierz na obiekt, który chcesz zmierzyć, a nie w kierunku innych osób lub zwierząt.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja baterii:1.

Otwórz komorę baterii znajdującą się na dolnej części dalmierza.
Włóż baterię CR2 zgodnie z oznaczeniami (+/).
Zamknij komorę baterii, upewniając się, że jest dobrze zabezpieczona.

Użycie dalmierza:2.

Włącz dalmierz przyciskiem zasilania.
Ustaw powiększenie na 7x, jeśli to konieczne.
Skieruj dalmierz na obiekt, który chcesz zmierzyć.
Naciśnij przycisk pomiaru, aby uzyskać odległość w jardach.

Przechowywanie:3.

Po użyciu przechowuj dalmierz w suchym i chłodnym miejscu.
Zabezpiecz dalmierz przed uderzeniami i upadkami.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zgodnie z lokalnymi regulacjami, zużyte baterie należy utylizować w wyznaczonych miejscach zbiórki.
Dalmierz i jego opakowanie należy utylizować zgodnie z zasadami recyklingu, aby minimalizować wpływ
na środowisko.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania dalmierza, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem VORTEX OPTICS lub odwiedź oficjalną stronę internetową, aby uzyskać więcej informacji.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Życzymy udanych pomiarów z dalmierzem VORTEX OPTICS
Razor HD 4000!



Säkerhetsinstruktioner för VORTEX OPTICS Razor
HD 4000 Laser Rangefinder
Introduktion
Tack för att du valt VORTEX OPTICS Razor HD 4000 Laser Rangefinder. Denna produkt är designad för att ge
exakt avståndsmätning och är utrustad med avancerad teknologi. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av denna produkt, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser av produkten.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att rikta lasermätaren mot ögonen eller andra människors ögon.
Använd inte produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Se till att du har en stabil position när du tar mätningar för att undvika skador.
Använd skyddsglasögon om du arbetar i miljöer med reflekterande ytor.
Förvara produkten på en säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av batteri:1.

Öppna batterifacket på enheten.
Sätt i det medföljande CR2batteriet med korrekt polaritet.
Stäng batterifacket ordentligt.

Användning av laseravståndsmätaren:2.

Slå på enheten genom att trycka på strömbrytaren.
Rikta laseravståndsmätaren mot objektet du vill mäta.
Tryck på avtryckaren för att ta mätningen.
Avläs avståndet på displayen.

Underhåll:3.

Rengör linsen med en mjuk, ren trasa för att undvika repor.
Förvara enheten i ett torrt och svalt utrymme när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala avfallsregler och föreskrifter.
Återvinn batteriet på ett miljövänligt sätt. Kontrollera med lokala myndigheter för korrekt
återvinningsinformation.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av VORTEX OPTICS Razor HD 4000 Laser
Rangefinder, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Genom att använda produkten på rätt sätt kan du säkerställa
en trygg och effektiv användning.



VORTEX OPTICS Razor HD 4000 Laser Rangefinder
Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili VORTEX OPTICS Razor HD 4000 Laser Rangefinder. Tento produkt je navržen tak,
aby poskytoval přesné měření vzdálenosti a byl bezpečný pro použití. Tento dokument obsahuje důležité
bezpečnostní pokyny a informace o používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny
pokyny a dodržujte je, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím si zkontrolujte, zda je zařízení v dobrém stavu a zda nejsou viditelné poškození.
Nepoužívejte přístroj v extrémních klimatických podmínkách, jako je silný déšť nebo sníh, pokud není
uvedeno jinak.
Udržujte zařízení mimo dosah dětí a zvířat.
Při používání zařízení se vyhněte zaměření na slunce nebo jiné silné zdroje světla, které mohou poškodit
optiku.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality v chodu zařízení, přestaňte jej používat a kontaktujte odborný
servis.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před měřením se ujistěte, že je přístroj správně nastaven a kalibrován.
Při používání laserového dálkoměru se vyhněte zaměření laserového paprsku na oči.
Používejte dalekohled pouze pro zamýšlené účely, jako je lov nebo pozorování přírody.
Při používání v terénu buďte opatrní a věnujte pozornost okolnímu prostředí, abyste se vyhnuli nehodám.
Pokud používáte zařízení v noci, zajistěte si dostatečné osvětlení pro bezpečné používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace baterie1.

Otevřete kryt baterie na přístroji.
Vložte baterii CR2 do přihrádky podle označení (+ a ).
Zavřete kryt baterie.

Základní používání2.

Zapněte zařízení stisknutím tlačítka napájení.
Zaměřte dalekohled na objekt, který chcete změřit.
Stiskněte tlačítko pro měření a počkejte na zobrazení výsledku.
Po použití vypněte zařízení, aby se šetřila energie baterie.

Údržba3.

Pravidelně kontrolujte optiku a čistěte ji jemným hadříkem.
Uchovávejte zařízení v suchu a chraňte ho před nárazy.



Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Baterie CR2 likvidujte v souladu s pokyny pro nebezpečný odpad.
Nepokládejte zařízení do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti a použití produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo navštivte
oficiální webové stránky výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici sériové číslo produktu pro rychlejší zpracování
dotazu.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání VORTEX OPTICS Razor HD 4000
Laser Rangefinder.
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